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Oggetto: nomina dell’esperto di radioprotezione presso 

la sede di Brunico.  

Betreff:  Bestellung eines Strahlenschutzexperten bei 

dem Amtssitz Bruneck 
  

Premesso che: In Anbetracht dessen, dass 

- l’Agenzia ha effettuato le misurazioni della 

concentrazione di attività di radon media in un anno 

presso tutti gli immobili in uso; 

- die Agentur die Messung der durchschnittlichen 

jährlichen Aktivitätskonzentration von Radon in allen 

Amtsgebäuden durchgeführt hat; 

- presso la sede di Brunico la concentrazione 

rilevata è superiore ai limiti previsti per gli ambienti di 

lavoro; 

- die festgestellte Konzentration im Amtssitz Bruneck 

über den vorgesehenen Grenzwerten für 

Arbeitsumgebungen liegt; 

- è necessario procedere con la redazione di 

apposito piano di risanamento a cura di un esperto di 

interventi di risanamento radon in possesso dei 

requisiti stabiliti dal decreto legislativo 31 luglio 2020 

n. 101; 

- daher der entsprechende Sanierungsplan durch einen 

Radon-Sanierungsexperten, in Besitz der Bedingungen 

laut gesetzesvertretenden Dekrets 31. Juli 2020 Nr. 

101, verfasst werden muss; 

- la società U-Series S.r.l., specializzata nel 

settore della radioprotezione, c.f. e p.i. 02407591201, 

ha preventivato un costo pari ad €1.150,00 iva esclusa; 

- die Gesellschaft U-Series GmbH, Steuernummer 

und MwSt.-Nummer 02407591201, im Bereich 

Strahlenschutz spezialisiert ist und einen 

Kostenvoranschlag gleich € 1.150 zzgl. MwSt. 

übermittelt hat. 

- ai sensi dell’art. 17, commi 1 e 2 del D.lgs. 

36/2023 l’Agenzia, prima dell’avvio delle procedure di 

affidamento dei contratti pubblici, adotta la decisione 

di contrarre individuando gli elementi essenziali del 

contratto, i criteri di selezione degli operatori 

economici e delle offerte, nonché le ragioni della 

propria scelta; 

- l’art. 1, comma 450 della l. 296/2006, così come 

modificato dalla legge 30 dicembre 2018 n. 145 art. 1 

comma 130, prevede che per gli acquisti di beni e 

servizi di importo inferiore ad € 5.000,00 si possa 

procedere senza fare ricorso al mercato elettronico 

della pubblica amministrazione; 

- die Agentur im Sinne des Art. 17, Absatz 1 und 

2 des gvD 36/2023 vor Beginn eines Verfahrens zur 

Vergabe eines öffentlichen Auftrags den Abschluss 

beschließt, wobei sie die wesentlichen Elemente des 

Vertrags und die Kriterien für die Auswahl der 

Wirtschaftsbeteiligten und der Angebote, sowie die 

Begründung des eigenen Beschlusses, festsetzt; 

- das Gesetz Nr. 296/2006 Art. 1 Absatz 450, wie 

vom Gesetz 30 Dezember 2018 Nr. 145, Art. 1 Absatz 

130 verändert, vorsieht, dass die Anwendung des 

elektronischen Marktes der öffentlichen Verwaltung 

für die Beschaffung von Gütern und Dienstleistungen 

deren Betrag unter € 5.000,00 ist, nicht erforderlich ist; 

  

IL DIRETTORE PROVINCIALE a.i. DER LANDESDIREKTOR a.i. 

in base alle attribuzioni conferitegli dalle norme 

statutarie, dal Regolamento di Contabilità e dal Manuale 

Interattivo delle Procedure 

aufgrund der ihm durch die statutarischen 

Bestimmungen, die Ordnung über das Rechnungswesen 

und das interaktive Handbuch der Verfahren 

zugewiesenen Befugnisse 

DISPONE VERFÜGT 

di affidare a U-Series S.r.l., p.i. 02407591201 il servizio 

sopra descritto.  

die Firma U-Series GmbH, MwSt.-Nr. 02407591201 

mit der Leistung des oben genannten Dienstes zu 
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beauftragen. 

A tal riguardo stabilisce che: Zu diesem Zweck wird Folgendes festgehalten: 

1. l’oggetto del contratto è l’attribuzione dell’incarico di 

Esperto Radioprotezione, la valutazione della dose, il 

sopralluogo tecnico e la relazione del documento di 

cui all’art. 17 comma 2 e 3 D. Lgs. 101/2020; 

1. der Gegenstand des Vertrags besteht in der 

Benennung eines Strahlenschutzbeauftragten und in 

dem Auftrag zur Durchführung der Schätzung der 

Dosis, des fachlichen Lokalaugenscheins und der 

Abfassung des Dokuments laut Art. 17 Absatz 2 und 

3 des gvD. 101/2020; 

2. il valore del contratto è pari a complessivi € 1.150,00 

oltre IVA; 

2. der Betrag des Vertrags ist auf insgesamt 1.150,00 € 

zuzüglich MwSt. festgesetzt worden; 

3. la Capo Ufficio Gestione Risorse della Direzione 

Provinciale di Bolzano espleterà le funzioni di 

Responsabile Unico del Progetto dell’art.15, comma 

1 del D.lgs. 36/2023; 

4. il Signor Diego Nicolè espleterà le funzioni di 

Responsabile dell’Esecuzione, ai sensi dell’art.15, 

comma 4 del D.lgs. 36/2023. 

3. Die Amtsleiterin des Amts für die Verwaltung der 

Ressourcen der Landesdirektion Bozen wird die 

Funktion des Einzigen Verfahrensverantwortlichen 

(RUP) laut Art. 15, Absatz 1 des gvD. 36/2023; 

4. Herr Diego Nicolè übt die Funktion des Leiters der 

Vertragsausführung (DEC) laut Art. 15, Absatz 4 des 

gvD. 36/2023 ausüben 

 

 

 

IL DIRETTORE PROVINCIALE a.i. - DER LANDESDIREKTOR a.i. 

Egon Sanin 
firmato digitalmente digitale Unterschrift 

 

 

 
Un originale del documento è archiviato presso l’ufficio emittente 

Ein Original dieses Dokuments wird im erstellenden Amt archiviert 

 


